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1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

Uvod

O tomto dokumente

Original ndvodu na obsluhu je v nemcine. Vetky
dalSie jazykové verzie st prekladom origindlu
navodu na obsluhu.

Névod je rozdeleny do jednotlivych kapitol, ktoré
st uvedené v obsahu. Kazdd kapitola ma vystiz-
ny nadpis, z ktorého je zrejmé, ¢o je v prislusnej
kapitole uvedené.

Képia vyhldsenia o zhode ES je sticastou tohto
navodu na obsluhu.

Pri vykonani vopred neodsuhlasenych technic-
kych zmien na konstrukénych typoch uvedenych
v danom vyhldseni straca toto vyhldsenie svoju
platnost.

Kvalifikacia personalu

Cely persondl, ktory pracuje na preCerpdvacom
zariadeni, resp. s preCerpavacim zariadenim, mus{
mat pre tieto prace potrebnu kvalifikaciu, napr.
elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany
elektrikar. Cely personal musi byt pinolety.

Ako zdklad pre personal obsluhy a Gdrzby musia
sluZit aj vnatrostatne predpisy tykajlce sa pre-
vencie Urazov.

Je nutné zabezpelit, aby si persondl precital
pokyny uvedené v tejto prevadzkovej a udrzbovej
prirucke a pochopil ich. Pripadne je nutné si tento
ndvod v poZzadovanom jazyku dodatocne objed-
nat od vyrobcu.

Toto precerpavacie zariadenie nie je uréené na
pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzeny-
mi fyzickymi, zmyslovymi a duSevnymi schop-
nostami, s nedostatkom skisenosti a/alebo s
nedostatkom vedomosti, vynimkou su pripady,
ked'na takéto osoby dohliadaju osoby zodpoved-
né za bezpecnost alebo im tieto osoby poskytndi

inStrukcie o pouZivani precerpavacieho zariadenia.

Je nutné dohliadat na deti, aby sa nehrali s pre-
Cerpavacim zariadenim.

Autorské prava

Autorské prava tykajlce sa tejto prevadzkovej

a udrzbovej prirucky zostavaju vo vlastnictve
vyrobcu. Tato prevadzkova a Udrzbova prirucka je
uréena pre montazny, obsluzny a udrzbovy per-
sonal. Obsahuje predpisy a vykresy technického
charakteru, pricom ich kompletné alebo Ciastocné
rozmnoZovanie, distriblcia, zneuZivanie na ucely
hospodarskej sitaZe alebo zverejiiovanie tretim
osobdm je zakazané. PouZité obrazky sa m6zu od
origindlu liSit a sliZia len na ilustratné zobrazenie
preCerpavacieho zariadenia.

Vyhrada zmien

Vyrobca si vyhradzuje vSetky prava na vykonanie
technickych zmien na zariadeniach a/alebo mon-
taznych dieloch. Tato prevadzkovad a udrzbova
prirucka sa vztahuje na precerpavacie zariadenie
uvedené na titulnej strane.

1.5.

15.1.

15.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

UvoD

Zaruka

V tejto kapitole s uvedené vieobecné informacie
o zaruke. Zmluvné dohody maju vZdy prednost a
nerusia sa touto kapitolou!

Vyrobca sa zavdzuje, Ze odstrani kazdy nedo-
statok zisteny na nim predanych precerpava-
cich zariadeniach, ak boli dodrZané nasledujlce
predpoklady.

Vseobecne

Ide o nedostatocnu kvalitu materialu, vyroby
a/alebo konstrukcie.

Nedostatky boli v ramci dohodnutej zarucnej
doby pisomne nahlasené vyrobcovi.
Precerpdvacie zariadenie bolo pouZivané vyhrad-
ne v zmysle podmienok definujicich pouZivanie
v sulade s ucelom.

Odborny personal pripojil a skontroloval vietky
bezpecfnostné a monitorovacie zariadenia.

Zéaruéna doba

Ak nie je uvedené inak, zaru¢na doba trvd 24 me-
siacov od uvedenia do prevadzky, prip. najviac

30 mesiacov od datumu dorucenia. Iné dohody
musia byt uvedené pisomne v potvrdeni objed-
navky. Tieto dohody platia najmenej az do konca
dohodnutej zarucnej doby pre precerpavacie
zariadenie.

Nahradné diely, pristavby a prestavby

Pri opravach, vymendch, pristavbach a prestav-
bach sa smu pouZivat len origindlne ndhradné
diely vyrobcu. Svojvolhé nadstavby a prestavby
alebo pouZivanie neoriginalnych dielov mdZe viest
k vaznym poskodeniam precerpavacieho zariade-
nia a/alebo k taZzkym poraneniam oséb.

Udrzba

Je nutné pravidelne vykondvat predpisané
udrzbové a inSpekcné prace. Tieto prace smu
vykondvat iba skolené, kvalifikované a autorizo-
vané osoby.

Poskodenia vyrobku

Poskodenia a poruchy ohrozujlice bezpeénost
musi okamZite a odborne odstranit kvalifikova-
ny persondl. PreCerpavacie zariadenie sa smie
prevadzkovat len v technicky bezchybnom stave.
Pocas dohodnutej zéru¢nej doby smu opravu
prelerpdvacieho zariadenia vykonavat len vyrobca
a/alebo autorizovana servisna dielfia! Vyrobca

si vyhradzuje pravo, aby prevadzkovatel dodal
poskodené precerpavacie zariadenie do zavodu,
aby ho mohol vyrobca skontrolovat!

Vyliéenie zaruky

Na $kody na precerpdvacom zariadeni sa nevzta-
huje zdrucné plnenie, resp. zdruka, ak nastane
jeden alebo viacero z nasledujtcich pripadov:

+ Dimenzovanie zo strany vyrobcu v dosledku
nedostato¢nych a/alebo nespravnych udajov
prevddzkovatela, resp. objedndvatela

+ NedodrZanie bezpecnostnych informacii, pred-
pisov a potrebnych poZiadaviek, ktoré su platné
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2.1.

podla nemeckych a/alebo miestnych predpisov a
tejto prevadzkovej a Uidrzbovej prirucky

« PouZivanie v rozpore s icelom

» Neodborné skladovanie a preprava

« MontaZ/demontaZ v rozpore s predpismi

» Nedostatocna udrzba

+ Neodbornd oprava

+ Nedostatocny podklad, resp. stavebné prace

» Chemické, elektrochemické a elektrické vplyvy

« Opotrebenie
Zaruka vyrobcu tak vylu€uje aj akékolvek ru¢enie
za zranenie 0sdb, vecné a/alebo majetkové $kody.

Bezpeénost

V tejto kapitole si uvedené vSeobecne platné
bezpecnostné a technické pokyny. Okrem toho su
v kaZdej dal3ej kapitole uvedené 3pecifické bez-
pecnostné a technické pokyny. Pocas réznych faz
Zivotnosti (intaldcia, prevadzka, udrzba, preprava
atd’) preCerpévacieho zariadenia je nutné zohlad-
nit a dodrZiavat vietky informacie a pokyny!
Prevddzkovatel'je zodpovedny za to, aby sa cely
personal riadil tymito informaciami a pokynmi.

Pokyny a bezpeénostné informacie

V tomto ndvode st uvedené pokyny a bezpec-
nostné informacie tykajlce sa zraneni osob a
vecnych skdd. Aby boli pre persondl jednoznacne
oznacené, su pokyny a bezpecnostné informacie
rozliSené nasledovne:

Pokyny st zvyraznené ,,tu¢nym pismom*“ a
vztahuju sa priamo na predchadzajlici text alebo
odsek.
Bezpecnostné informdcie st mierne ,,posunuté
v texte a zvyraznené tucnym pismom*“ a vZdy sa
zacinaju signalnym slovom.
+ Nebezpecenstvo
MéZe djst k najtazsim zraneniam alebo k smrti
0s0b!
+ Varovanie
MéZe dbjst k najtazsim zraneniam osdb!
- Opatrne
MéZe djst k zraneniam osdb!
« Opatrne (informacia bez symbolu)
MéZe ddjst k znaénym vecnym 3koddm, nie je
vylicené celkové znicenie!
Bezpecnostné informdcie, ktoré poukazuji na
poranenia 0sob, st zndzornené ciernym pismom
a vzdy st oznacené bezpecnostnou znackou. Ako
bezpecnostné znacky su pouZivané vystrazné,
zakazové alebo prikazové znacky.
Priklad:

Vystrazny symbol: Vieobecné nebezpecenstvo

Vystrazny symbol, napr. Elektricky prad

Nédvod na montdz a obsluhu Wilo-RexalLift FIT L
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2.2,

Slovencina

Symbol pre zakaz, napr. Zakaz vstupu!

Symbol pre prikaz, napr. PouZivajte osobné
ochranné prostriedky

Pouzité znacky pre bezpecnostné symboly zod-
povedaju vSeobecne platnym smerniciam

a predpisom, napr. DIN, ANSI.

Bezpecnostné informdcie, ktoré poukazuju len na
vecné skody, st zndzornené Sedym pismom a bez
bezpecnostnej znacky.

Bezpeénost vSeobecne

Vietky price (montdZ, demontdZ, (drzba, instald-
cia) sa smu vykondvat len pri vypnutom precer-
pdvacom zariadeni. PreCerpavacie zariadenie musi
byt odpojené od elektrickej siete a zaistené proti
opatovnému zapnutiu. Vietky otacajlce sa diely
sa musia zastavit.

Obsluzny persondl musi kazdu pritomnu poruchu
alebo nezvycajnost okamZite nahldsit zodpoved-
nej osobe.
V pripade vyskytu nedostatkov ohrozujtcich
bezpelnost musi obsluZny persondl okamZite za-
stavit zariadenie. Medzi takéto nedostatky patria:
« zlyhanie bezpec¢nostnych a/alebo monitorova-
cich zariadeni
+ poskodenia akumulacnej nadrze
« poskodenie elektrickych zariadeni, kablov
a izolacif
Pri montdZi, resp. demontazi preCerpavacieho
zariadenia v Sachtach odpadovych véd sa nesmie
pracovat osamote. VZdy musi byt pritomnd dal3ia
osoba. Okrem toho je nutné zabezpeit dostato¢-
né vetranie.

Pre zaistenie bezpecnej obsluhy je nutné nastroje
a iné predmety uschovavat len na miestach, ktoré
stina to urCené.

Pri zvaracich pracach a/alebo pracach s elektric-
kymi pristrojmi je nutné vylucit akékolvek nebez-
pecenstvo vybuchu.

Zasadne sa smu pouZzivat len upevriovacie pros-
triedky, ktoré su stanovené a povolené zakonom.
Upeviiovacie prostriedky je potrebné prispdsobit
prislusnym podmienkam (pocasie, zavesné zaria-
denie, bremeno atd’) a starostlivo uschovat.
Mobilné pracovné prostriedky na zdvihanie
bremien je potrebné pouZivat tak, aby bola pocas
pouZivania zabezpecena stabilita pracovného
prostriedku.

Pocas pouzivania mobilnych pracovnych pro-
striedkov na zdvihanie nevedenych bremien je
potrebné prijat opatrenia, ktoré zabrdnia prevra-
teniu, presunutiu alebo zoSmyknutiu zétaze.

Je potrebné prijat opatrenia, ktoré zabrdnia
zdrZiavaniu sa os6b pod zavesenymi bremena-
mi. Okrem toho je zakdzané prestvat zavesené
bremena ponad pracoviskami, na ktorych sa
zdrZiavajl ludia.

+ Pri pouZivani mobilnych pracovnych prostriedkov
je v pripade potreby (napr. blokovany vyhlad)
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2.3.

nutné pre Ucely koordindcie zaangaZovat dalSiu
osobu.

« Zdvihnuté bremeno je potrebné prepravovat
tak, aby v pripade vypadku energie nikto nebol
zraneny. Okrem toho je potrebné prerusit prace v
exteriéri, ak nastane zhor3enie poveternostnych
podmienok.
Je nutné sa désledne riadit tymito informaciami.
V pripade ich nedodrzania méze déjst k zrane-
niam o0s6b a/alebo k zavaznym vecnym skodam.

Elektrické prace

NEBEZPECENSTVO vplyvom nebezpeéného
elektrického napitia!

V désledku neodbornej manipulacie pri
elektrickych pracach hrozi nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota vplyvom zasahu elektric-
kym pridom! Tieto prace smie vykonavat iba
kvalifikovany odborny elektrikar.

OPATRNE, dévajte pozor na vlhkost!
Vniknutim vlhkosti do kabla déjde k posko-
deniu kabla a preéerpavacieho zariadenia.
Koniec kabla nikdy neponarajte do tekutiny a
chrante ho pred vniknutim vlhkosti. Nepouzi-
vané Zily je potrebné zaizolovat!

Precerpdvacie zariadenia su prevadzkované na
trojfazovy striedavy prad. Je nevyhnutné dodrZia-
vat platné vnitrostatne smernice, normy a pred-
pisy (napr. VDE 0100), ako aj predpisy miestnych
doddvatelov energii.

Obsluzny persondl musi byt obozndmeny s
privodom prudu precerpdvacieho zariadenia, ako
aj s moZnostami jeho vypnutia. Je nevyhnutné
nainstalovat pridovy chrdni¢ (RCD). V pripade
precerpdvacich zariadeni s volnymi koncami kébla
musi byt v pripade trojfazovych motorov na mies-
te inStaldcie nainstalovany motorovy istic.

Pri realizdcii pripojenia je nutné sa riadit pokynmi
uvedenymi v kapitole "Elektrické pripojenie”. Je
nevyhnutné presne dodrziavat technické tdaje!
PreCerpévacie zariadenia musia byt zasadne
uzemnené.

Ak bolo preéerpavacie zariadenie vypnuté po-
mocou ochranného zariadenia, tak opitovne ho
mozno zapnut aZ po odstraneni chyby.

Pri pripojeni precerpavacieho zariadenia k miest-
nej elektrickej sieti je nutné dodrZiavat miestne
predpisy tykajlce sa elektromagnetickej kompa-
tibility (EMC).

Pripojenie sa smie vytvorit len vtedy, ak pripoj-
ka zodpoveda harmonizovanym normam EU.
Mobilné telefénne zariadenia mdzu spdsobit
poruchy zariadenia.

VAROVANIE pred elektromagnetickym
Ziarenim!

Elektromagnetické Ziarenie ohrozuje Zivot
0sdb s kardiostimulatorom. Z tohto dévodu
umiestnite na zariadenie prislusné upozor-
nenia a na toto nebezpecenstvo upozornite
osoby, ktorych sa to tyka!

BEZPECNOST

2.4. Bezpelnostné a monitorovacie zariadenia

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Motor je vybaveny tepelnym monitorovanim vi-
nutia. Ak sa motor pocas prevddzky prilis prehreje,
precerpavacie zariadenie sa vypne.

Monitorovacie zariadenie je pripojené na mieste
inStalacie v spinacom pristroji.

Personal musi byt obozndmeny s namontovanymi
zariadeniami a ich funkciou.

OPATRNE!

Precerpavacie zariadenie nesmie byt v pre-
vadzke, ak bolo monitorovanie vinutia odstra-
nené, poskodené a/alebo nie je funkéné!

Spravanie pocas prevadzky

Pocas prevadzky precerpavacieho zariadenia je
nutné dodrZiavat zakony a predpisy o bezpe¢-
nosti na pracovisku, o prevencii vzniku Grazov

a o manipulacii s elektrickymi strojmi, ktoré su
platné na mieste pouZitia. V zaujme bezpecné-
ho priebehu prdc musi prevddzkovatel stanovit
rozdelenie jednotlivych prac pre persondl. Vsetci
Clenovia personalu su zodpovedni za dodrZiavanie
predpisov.

Cerpané média

Prelerpavacie zariadenie zhromaZduje a precer-
pava najmd odpadovu vodu s obsahom fekalii.

Z tohto dévodu nie je moZna zmena na iné Cerpa-
né médium.

PouZitie v systéme s pitnou vodou nie je povo-
lené!

Akusticky tlak

Hodnota akustického tlaku precerpavacich zaria-
deni je pocas prevddzky cca 70 dB (A).

V zévislosti od viacerych faktorov (napr. instala-
cia, upevnenie prislusenstva a potrubia, pre-
vadzkovy bod atd.) potas prevadzky méze byt
hodnota akustického tlaku aj vyssia.

Z tohto dévodu odporu¢ame, aby prevadzkovatel
vykonal na pracovisku dodato¢né meranie pocas
prevadzky precerpdvacieho zariadenia v jeho pre-
vadzkovom bode a pri vietkych prevadzkovych
podmienkach.

OPATRNE: PouZivajte ochranu proti hluku!

V zmysle platnych zdkonov a predpisov je
ochrana sluchu od hodnoty akustického tlaku
85 dB (A) povinna! Prevadzkovatel'je zodpo-
vedny za splnenie tejto povinnosti!

PouZité smernice

Na toto pre€erpavacie zariadenie sa vztahuju
r6zne smernice ES,

r6zne harmonizované normy

a rézne vnutrostatne predpisy.

Presné Udaje tykajlce sa pouZitych noriem a
predpisov su uvedené vo vyhlaseni o zhode ES.
Okrem toho sa na pouZivanie, inStaldciu a demon-
taZ precerpavacieho zariadenia vztahuji aj rézne
dal3ie vnutrostdtne predpisy. Ide napr. o predpisy
tykajlce sa prevencie nehdd, predpisy odbo-
rovych zvdzov, zdkon o bezpecnosti strojovych
zariadeni a dal3ie.

WILO SE 01/2014 Ed.05 DIN A4



POPIS VYROBKU

2.9.

3.1.

Oznacenie CE
Znacka CE sa nachadza na typovom Stitku, ktory
je pripevneny na akumulacnej nadrzi.

Popis vyrobku

PreCerpdvacie zariadenie je vyrdbané s maximal-
nou starostlivostou a podlieha neustalej kontrole
kvality. V pripade spravnej instaldcie a GdrZby je
zabezpecend bezporuchova prevadzka.

Pouzivanie v silade s uéelom a oblasti pouzi-
vania

NEBEZPECENSTVO v désledku vybuchu!

Pri éerpani odpadovej vody s obsahom fekalii
méZe dojst k nahromadeniu plynov v akumu-
la¢nej nadrzi. Pri neodbornej instalacii a ob-
sluhe médze ddjst k vznieteniu tychto plynov a
k naslednému vybuchu.

+ Akumulaénd nadrZ nesmie vykazovat Ziadne
poskodenia (trhliny, netesnosti, porézny
material)!

« Pritok, odtok a odvzdu$nenie je nutné pripojit
v sulade s predpismi a absolutne tesne!

NEBEZPECENSTVO stivisiace s vybusnymi
médiami!

Cerpanie vybusnych médii (napr. benzin,
kerozin atd’) je prisne zakazané. Precerpa-
vacie zariadenia nie st koncipované pre tieto
média!

PreCerpdvacie zariadenie sliZi na odvodriova-

nie s ochranou proti spatnému vzdutiu z miest
odtoku v budovéch a na pozemkoch pod hladinou
spatného vzdutia a podla smernice EN 12050-1
sa hodi na cerpanie odpadovej vody (s/bez fekalii)
z domdcnosti podla normy EN 12056-1.

Ak sa ¢erpa odpadova voda s obsahom tuku,
treba nainstalovat odlu¢ovaé tukov!

PreCerpdvacie zariadenie sa nesmie pouZivat na
Cerpanie:

stavebného odpadu, popola, odpadu, skla, piesku,
sadry, cementu, vapna, malty, vlaknitych latok,
textilii, papierovych vreckoviek, vihéenych utierok
(napr. vliesové utierky, vihké toaletné utierky),
plienok, lepenky, hrubého papiera, syntetickej Zi-
vice, dechtu, kuchynského odpadu, tukov, olejov
odpadov zo zabijacky, odstrafiovania zvieracich
tiel a chovu zvierat (hnoj...)

jedovatych, agresivnych a korozivnych latok, aky-
mi st tazké kovy, biocidy, prostriedky na ochranu
rastlin, kyseliny, lhy, soli, voda z bazénov
Cistiacich, dezinfekénych a umyvacich prostried-
kov v nadmernych mnoZstvach a s neprimerane
vysokou tvorbou peny

odpadovej vody z odvodrovacich objektov, ktora
sa nachdadza nad hladinou spatného vzdutia a
ktord méZe byt odvodfiovand samospadom (podla
EN 12056-1)

+ vybusnych médii

* pitnej vody

Navod na montdzZ a obsluhu Wilo-RexaLift FIT L

3.1.1.

3.2,

Slovencina

Zariadenie musi byt nain3talované v stlade so
vSeobecne platnymi predpismi podla EN 12056 a
DIN 1986-100.

K pouZivaniu vyrobku v stlade s ic¢elom pouZitia
patri aj dodrZiavanie tohto navodu. Akékolvek iné
pouZivanie sa povaZuje za pouZivanie, ktoré je v
rozpore s Uicelom vyrobku.

Hranice pouzitia

NEBEZPECENSTVO vplyvom pretlaku

Pri prekroceni hranic pouZivania méze déjst v
désledku vypadku zariadenia k vzniku pretla-
ku v akumulaénej nadrzi. V désledku pretlaku
mdZe dojst k prasknutiu akumulaénej nadrze!
Hrozi nebezpelenstvo ohrozenia zdravia v
dosledku kontaktu s odpadovou vodou obsa-
hujlicou baktérie (fekalie). VZdy dodrZiavajte
hranice pouZitia a zabezpecte uzatvorenie
pritoku v pripade vypadku zariadenia.

Je nevyhnutné prisne dodrZiavat nasledujlce
hranice pouZitia:

Max. pritok/hod.:

+ Zariadenie so samostatnym Cerpadlom: 1050 |
» Zariadenie s dvoma Cerpadlami: 3000 |

Max. pritokové mnoZstvo musi byt vidy mensie
ako prietok ¢erpadla v prisluSnom prevadzko-
vom bode.

Max. natokovd vyska: 5 m

Max. povoleny tlak vo vytlacnom potrubi: 3 bar
Max. teplota média: 40 °C, 60 °C na max. 3 min
Max. teplota okolia: 40 °C

Prevadzkovy reZzim: S3 10 %, 120 s

Zariadenie nie je dimenzované na nepretrZiti
prevadzku! Max. prietok plati pre prerusovanu
prevadzku podla normy EN 60034-1!

Zohladnite aj dal3ie informacie v ¢asti , Technické
Udaje”!

Konstrukcia

Wilo-RexaLift FIT L je zaplavitelné, dplne automa-
ticky pracujlce zariadenie na precerpavanie od-
padovych vod pripravené na okamZité zapojenie
vo vyhotoveni so samostatnym Cerpadlom alebo

s dvomi Cerpadlami.

Fig. 1.: Popis

a v W N

Akumulaéna nadrz

Revizny otvor

Monitorovanie vysky hladiny

Cerpadlova jednotka

Volitelhé pritokové plochy

Pripojka DN 50 na nidzové vypustenie

Kombinovana pripojka DN 50/70 na odvzdu$nenie a
pridavny pritok

Tlakova pripojka s integrovanou spatnou klapkou

223



Slovencina

224

3.2.1. Akumulaéna nadrz

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4,

3.2.5.

Plynotesnd a vodotesna akumulacna nadrz z po-
lyetylénového plastu s vynimocnou geometriou
nddrZe na bezpecnu prevadzku bez usadenin.
Pripojky pritoku (DN 100 a DN 150) st volitelné na
oboch pozdiznych stranach a zadnej telnej strane
vo vyznacenej oblasti. Tlakova pripojka DN 80 sa
nachddza vertikalne nad nadrZou. Spatna klapka
s odvzdu$iiovacim zariadenim je integrovana

v tlakovej pripojke.

Okrem toho je precerpdvacie zariadenie vybavené
dvomi dal3imi kombinovanymi pripojkami DN 50/
DN 70 na streche nadrZe na pritok a odvzdusne-
nie, ako aj dve pripojky DN 50 na prednej a zadnej
Celnej strane na nidzové vypustenie.

Revizny otvor akumulacnej nadrze umoznuje
jednoduchu udrzbu zariadenia.

Nadrz ma aj dve upeviiovacie spony. Nimi sa da
precerpavacie zariadenie pomocou dodaného
upevriovacieho materidlu ukotvit do zeme tak,
aby bolo zaistené proti vztlaku. Upeviiovacie spo-
ny zaroven sliZia ako prepravné rukovate.

Cerpadlova jednotka

Zmontovana Cerpadlova jednotka sa sklada

z motora s namontovanym obeZnym kolesom a
adaptérovym kriazkom.

Motor je vodotesny zapuzdreny suchobezZny
motor s telesom z uslachtilej ocele vo vyhoto-
veni pre trojfazovy striedavy prad. Chladenie sa
realizuje okolitym vzduchom. Zvyskové teplo sa
odvadza prostrednictvom telesa cerpadla. Motor
je vybaveny tepelnym monitorovanim vinutia

s bimetalovymi spinaémi. Monitorovanie vinutia
sa zobrazuje a vynuluje prostrednictvom pripoje-
ného spinacieho pristroja.

Adaptérovy kruZok spaja kompletnu jednotku

s akumulacnou nadrzou.

Monitorovanie vysky hladiny

Monitorovanie vysky hladiny je zabudované

v akumulacénej nadrzi. TyCové plavdkové spinace
sliZia ako signdlne snimace. Spinacie body st
pritom pevne stanovené.

Spinaci pristroj

Zariadenie je riadené prostrednictvom namon-
tovaného spinacieho pristroja. Prostrednictvom
neho je moZné realizovat aj zberné poruchové
hldsenie (SSM). Dizka kabla od motora k spina-
ciemu pristroju je 4 m, od spinacieho pristroja

k zéstrcke 1,5 m.

Presné udaje o spinacom pristroji st uvedené

v priloZzenom navode na montdz a obsluhu.

Vyhotovenia

PreCerpavacie zariadenie je dostupné v nasleduji-
cich vyhotoveniach:

Zariadenie so samostatnym cCerpadlom so spina-
cim pristrojom a CEE konektorom na zmenu faz
vrat. fazového menica.

Zariadenie s dvoma cerpadlami so spinacim pri-
strojom a CEE konektorom na zmenu faz

vrat. fdzového menica.

POPIS VYROBKU

3.3. Funkény princip

3.3.1.

3.4,

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

RexalLift
FIT
L

2

10

Pritekajuca odpadova voda sa pritokovymi
rurkami privadza do akumulacnej nadrze, kde sa
zhromazdi.

Ak vyska hladiny stipne aZ po spinaci bod, pros-
trednictvom integrovaného monitorovania vysky
hladiny sa Cerpadlo zapne a nahromadend odpa-
dova voda sa precerpa do pripojeného vytlacného
potrubia.

Po dosiahnuti bodu vypnutia sa ¢erpadlo vypne
po tom, ¢o uplynie nastavend doba dobehu.

Pri dosiahnuti vysokej hladiny vody sa spusti
akustické varovanie a uskutocni sa nitené spus-
tenie vietkych cerpadiel. Ked'vysoka hladina vody
opadne, po uplynuti nastavenej doby dobehu sa
Cerpadla vypnu a vystrazné varovanie sa automa-
ticky potvrdi.

Specifika zariadeni s dvoma erpadlami

Po kazdom procese Cerpania nastane automaticka
vymena Cerpadiel.

Ak dojde k vypadku jedného cerpadla, automatic-
ky sa ako Cerpadlo zakladného zataZenia pouzije
druhé Cerpadlo.

V pripade zvySeného vyskytu odpadovej vody
moZu byt zapnuté obe Eerpadld paralelne.

Prevadzkové rezimy

Prevadzkovy reZim S3 (preruSovana prevadzka)
Tento prevddzkovy reZim popisuje maximalny
pomer prevadzkovej doby a doby necinnosti.
$310%/120 s

prevadzkova doba 12 s/doba necinnosti 108 s

Odlisny prevadzkovy reZim

V zdvislosti od prietoku mdZe dochddzat k strie-
daniu prevadzkovych reZimov 53 10 %/120 s a
$3 20 %/120 s. Presné (idaje najdete v tabulke

v prilohe tohto navodu.

Technické udaje

Technické udaje o jednotlivych precerpavacich
zariadeniach najdete v tabulke v prilohe tohto
navodu.

Typovy kliié

Zariadenie na precerpavanie odpadovych vod
Standardné vyhotovenie
Konstrukéna velkost

1 = zariadenie so samostatnym Cerpadlom
2 = zariadenie s dvoma Cerpadlami
Maximalna dopravna vyska v m pri Q=0
Vyhotovenie motora

E = suchy motor

R = suchy motor so znizenym vykonom

Materialové vyhotovenie ,,motora“
A = Standardné vyhotovenie
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P/MS

Vyhotovenie utesnenia

D = 2 nezavislé mechanické upchavky

Trieda energetickej ucinnosti IE, napr.: 1 = IE1
(v nadvéznosti na IEC 60034-30)

Bez povolenia na pouZivanie vo vybusnom
prostredi

Pocet pdlov

Vyhotovenie pripojenia na siet
M=1~

T=3~

/10 = menovity vykon motora P, v kW
Frekvencia

5=50Hz

6 =60Hz

K¢ pre dimenzacné napitie
Doplnkové vybavenie elektrickej Casti
0 = s volnym koncom kabla

P = so zastrckou
P/MS = so zéstrtkou a spinacim pristrojom

Navod

3.7. Rozsah dodavky

Zariadenie na precerpavanie odpadovych vod

so spinacim pristrojom, kdblom s dizkou 4 m a

zastrckou, pripravené na okamZité zapojenie

1 pritokové tesnenie DN 100 pre plastové

potrubie (¢ 110 mm)

1 kruhovid pila (@ 124 mm) pre pritok DN 100

1 manZeta pre pritokovi pripojku DN 50 (pre

samostatny pritok alebo pre nasavacie potrubie

rué¢ného membranového Eerpadla)

1 manZeta pre odvzdusnovaciu pripojku DN 70

1 natrubok s prirubou DN 80/100 s plochym

tesnenim, manZetou, potrubnymi objimkami,

skrutkami a maticami na pripojenie vytlacného

potrubia DN 100

1 stiprava upevfiovacieho materidlu (2 upeviiova-

cie uholniky, skrutky, koliky, podloZky)

6 (FIT L1), prip. 8 (FIT L2) izolatnych pdsok na

izoldciu zvukov Siriacich sa hmotou

+ Ndvod na montdz a obsluhu precerpavacieho
zariadenia

+ Navod na montaZ a obsluhu spinacieho pristroja

3.8. Prislu$enstvo (k dispozicii ako volitelna vybava)
+ Na strane vytlaku:

« Natrubok s prirubou DN 80, DN 100 na pripoje-
nie uzatvdracieho postivaca na strane vytlaku k
vytlanému potrubiu

« Uzatvaraci postvac DN 80 z liatiny

+ Na strane pritoku:

« Pritokovd stiprava DN 150 pozostdvajtca z kru-
hovej pily (@ 175 mm) a pritokového tesnenia

+ Uzatvaraci posuva¢ DN 100 a DN 150 z PVC

« Pritokové tesnenie DN 100

+ VSeobecne:

+ Ru¢né membrdnové Cerpadlo s pripojkou R1%2
(bez hadice)

+ 3-cestny kohutik na prepinanie na ru¢né odsa-
vanie z Eerpacej Sachty/nadrze

« Spinaci pristroj na spustenie poplachu

« Akumulator (NiMH, 9V /200 mAh)

« Hikacka 230V, 50 Hz

na montaz a obsluhu Wilo-RexaLift FIT L

4.1.

4.2,

4.3.

Slovencina

« Bleskova Ziarovka 230V, 50 Hz
« Signadlna Ziarovka 230 V, 50 Hz

Preprava a skladovanie

NEBEZPECENSTVO stivisiace s jedovatymi
latkami!

Prederpavacie zariadenia, ktoré precerpavaju
média ohrozujuce zdravie, je potrebné pred
akymikolvek inymi pracami dekontaminovat!
V opaénom pripade hrozi nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota! PouzZivajte pritom potrebné
osobné ochranné prostriedky!

Dodanie

Po dodani je nutné okamZite skontrolovat, &i je
zasielka neposkodend a kompletna. V pripade
vyskytu nedostatkov je nutné o nich eSte v def
doddvky informovat prepravni spolo¢nost, resp.
vyrobcu. V opatnom pripade nie je moZné uplatnit
Ziadne naroky. Pripadné poskodenia je nutné
zdokumentovat v dodacom alebo prepravnom
doklade.

Preprava

Pri preprave pouZivajte len stanovené a povolené
upeviiovacie, prepravné a zdvihacie prostriedky.
Pre bezpecnu prepravu precerpdvacieho zaria-
denia musia mat tieto prostriedky dostato¢nd
nosnost. Pri pouZiti retazi je nutné ich zaistit proti
zoSmyknutiu.

Persondl musi byt kvalifikovany na vykon tychto
préc a pocas prac musi dodrziavat v3etky vnutro-
Statne bezpecnostné predpisy.

Vyrobca, resp. doddvatel' doddva precerpéva-

cie zariadenia vo vhodnom obale. Tento obal za
normalnych okolnosti zabranuje vzniku poskodeni
pri preprave a skladovani. Pri Castej zmene miesta
pouZivania by ste mali obal dobre uschovat pre
dal3ie pouZitie.

Skladovanie

Novo dodané precerpavacie zariadenia st uprave-
né tak, Ze sa mdZu skladovat min. 1 rok. V pripade
prechodného skladovania je nutné precerpavacie
zariadenie pred uskladnenim dokladne
preplachnut ¢istou vodou, aby sa zabranilo vzniku
zatvrdnuti a sedimentu v akumulacnej nadrzi, na
monitorovani vysky hladiny a na precerpavacej
hydraulike.

NEBEZPECENSTVO siivisiace s jedovatymi
latkami!

Pri preplachovani preéerpavacieho zariadenia
dochadza ku kontaminacii preplachovacej
vody fekaliami. Hrozi nebezpeéenstvo ohro-
zenia Zivota v dosledku kontaktu s médiami
ohrozujucimi zdravie! VZdy pouzZivajte potreb-
né osobné ochranné prostriedky a preplacho-
vaciu vodu na vhodnych miestach odvadzajte
do kanalizacie!
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Pred uskladnenim je nutné dbat na nasledovné:
+ PreCerpavacie zariadenie bezpecne umiestnite na
pevny podklad a zabezpecte ho proti padu a
zoSmyknutiu. PreCerpavacie zariadenia sa skladu-
ju v horizontalnej polohe.
Precerpdvacie zariadenia mozno v kompletne
vyprazdnenom stave skladovat pri teplotdch do
max. -15 °C. Skladovaci priestor musi byt suchy.
Odporic¢ame mrazuvzdorné skladovanie v miest-
nosti s teplotou v rozmedzi 5 °C aZ 25 °C.

PreCerpdvacie zariadenie nesmie byt skladované
v miestnostiach, v ktorych sa vykonavaju zvaracie
prace, pretoZe vznikajlce plyny, resp. Ziarenia
moZu poskodit elastomérové diely.

V3etky pripojky je potrebné pevne uzatvorit, aby
sa zabrdnilo znecisteniu.

Vsetky privodné vedenia elektrického pridu je
potrebné chranit proti zalomeniu, poskodeniam
a vniknutiu vihkosti. Okrem toho musia byt proti
vniknutiu vlihkosti chranené aj nainstalované
zastrcky a spinacie pristroje.

NEBEZPECENSTVO vplyvom nebezpeéného
elektrického napitia!

Poskodené elektrické konStrukéné diely (napr.
privodné vedenia elektrického prudu, spinacie
pristroje, zastréky) predstavujii nebezpeéen-
stvo ohrozenia Zivota suvisiace so zdsahom
elektrickym prudom! Poskodené konstrukéné
diely musi okamZite vymenit kvalifikovany
odborny elektrikar.

OPATRNE, davajte pozor na vlhkost!
Vniknutim vlhkosti do elektrickych kon-
$trukénych dielov (kabel, zastréka, spinaci
pristroj) déjde k poskodeniu tychto kon-
$trukénych dielov a precerpavacieho zaria-
denia. Elektrické konstrukéné diely nikdy
neponarajte do tekutiny a chrante ich pred
vniknutim vlhkosti.

- PreCerpdvacie zariadenie je nutné chranit pred
priamym sInec¢nym Ziarenim a mrazom. Tieto
vplyvy méZu viest k zavaznym poskodeniam aku-
mulacnej nadrzZe alebo elektrickych konstruké-
nych dielov!

Po dlhSom skladovani je nutné pred uvedenim

do prevadzky vykonat Gdrzbové prace v stlade

s normou EN 12056-4.

Pri dodrZani tychto pokynov mozno Vase

prelerpdvacie zariadenie uskladnit na dlhgiu dobu.

Dbajte vSak na to, Ze elastomérové diely podlie-
haju prirodzenému krehnutiu. Pri uskladneni na
dlhSiu dobu ako 6 mesiacov odporicame, aby ste
ich skontrolovali a pripadne vymenili. V tejto veci
sa poradte s vyrobcom.

Vratenie

PreCerpdvacie zariadenia, ktoré sa vracajd do
vyrobného zavodu, musia byt zbavené necistot
a pri pouZivani v médiach ohrozujtcich zdravie aj
dekontaminované.

Diely uréené na odoslanie musia byt zabalené do
pevnych a dostatocne velkych plastovych vriec,
ktoré su tesne uzavreté a chranené proti vyteka-

5.1.

INSTALACIA

niu. Obal musi okrem toho chrénit preerpavacie
zariadenie pred poskodeniami pocas prepravy. V
pripade otdzok sa prosim obrdtte na vyrobcu!

InStalacia

Aby pri inStalacii nedoslo k poSkodeniam vyrobku
alebo k nebezpecnym poraneniam, tak je nutné
dodrZiavat nasledujlce body:

InStalacné prace - montdz a inStalaciu preCerpa-
vacieho zariadenia - smd vykondvat iba kvalifi-
kované osoby, pricom musia dodrZiavat bezpec¢-
nostné pokyny.

Pred zacatim inStalacnych prac je nutné skon-
trolovat, ¢i pocas prepravy nedo$lo k poskodeniu
precerpavacieho zariadenia.

Vseobecne

Pri projektovani a prevddzke technickych zaria-
deni pre odpadové vody sa uplatriuju prislusné a
miestne predpisy a smernice tykajlce sa techniky
pre odpadovt vodu (napr. zdruZenie techniky pre
odpadovii vodu ATV).

Najma vyskytujlce sa tlakové Spicky, napr. pri
zatvoreni spatnej klapky, moZzu v zavislosti od
prevddzkovych pomerov ¢init mnohondsobok
tlaku Cerpadla. Tieto tlakové $pi¢ky mdZu viest k
zniceniu zariadenia. Preto je potrebné dbat na
odolnost voti tlaku a na pozdizne silové
spojenie potrubia.

Okrem toho je nutné skontrolovat spravne pripo-
jenie pritomnych potrubi k zariadeniu. Pritomny
potrubny systém musi byt samonosny a nesmie
byt podopierany preCerpavacim zariadenim.

Pri inStalacii preCerpavacich zariadeni je nutné
dbat najma na nasledujlce platné predpisy:

DIN 1986-100

EN 12050-1 und EN 12056 (gravitacné odvodrio-
vacie zariadenia v budovach)

Prislusnym sp6sobom dodrzZiavajte miestne
platné predpisy vo Vasej krajine (napr. krajinsky
stavebny poriadok)!

5.2. Druhy instalacie

Stacionarna suchd inStalacia v budovach a Sach-
tach

5.3. InStalacia

NEBEZPECENSTVO vplyvom pretlaku

Pri prekroéeni hranic pouZivania méZe ddjst k

vzniku pretlaku v akumulaénej nadrzi.

V désledku pretlaku méZe ddjst k prasknutiu

akumulaénej nadrze! Hrozi nebezpeéen-

stvo ohrozenia zdravia v d6sledku kontaktu

s odpadovou vodou obsahujicou baktérie

(fekdlie). Zabezpeéte uzatvorenie pritoku v

pripade vypadku zariadenia.

Je nevyhnutné prisne dodrZiavat nasledujiice

hranice pouZitia:

« Max. pritok/hod.: 1050 I (FIT L1) prip. 3000 |
(FITL2)

« Max. natokova vyska: 5 m
+ Max. povoleny tlak vo vytlaénom potrubi:
3 bar
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NEBEZPECENSTVO vplyvom vybusnej atmo-
sféry!

Vo vniitri akumulaénej nadrze sa méze vytva-
rat vybusna atmosféra. Pri otvoreni akumu-
laénej nadrZe (napr. udrzba, oprava, poskode-
nie) sa méZe tato vybusna atmosféra rozsirit
do prevadzkového priestoru. Hrozi nebezpe-
Censtvo ohrozenia Zivota v doésledku vybuchu!
Zadefinovanie prislusnej vybusnej zény je
povinnostou prevadzkovatela. Je nutné dbat
na nasledovné:

+ Preferpavacie zariadenie a nainstalovany
spinaci pristroj a zastrcka nemaju povolenie na
pouZivanie vo vybu$nom prostredi!

+ Prijmite prislusné protiopatrenia, aby ste za-
branili vzniku vybusnej atmosféry v prevadz-
kovom priestore!

Pri inStalacii precerpavacieho zariadenia je nutné

dbat na nasledovné:
- Tieto prace musi vykondvat odborny persondl a
elektrické prace musi vykonavat odborny elek-
trikar.
Prevadzkovy priestor musi byt Cisty, suchy, dobre
osvetleny, bez mrazu a dimenzovany pre prislusné
preCerpavacie zariadenie.
Prevddzkovy priestor musi byt volne pristupny.
Dbajte na to, aby boli trasy pre prepravné zariade-
nie s preCerpavacim zariadenim dostato¢né a aby
mali pripadné vytahy potrebnu velkost a nosnost.
Musi byt zabezpecené dostatoné vetranie pre-
vadzkového priestoru.
PreCerpdvacie zariadenie musi byt pre Gcely ob-
sluhy a tdrZby volne pristupné. Okolo zariadenia
musi byt zachovany volhy priestor s rozmermi
min. 60 cm (SxVxH).
Indtalaénd plocha musi byt pevnd (vhodnd na
in3taldciu prichytiek), vodorovnd a plochd.
Je nutné skontrolovat priebeh existujdcich (resp.
tych, ktoré majui byt nainstalované) privodnych,
vytlacnych a odvzdusfiovacich potrubi z hladiska
moZnosti pripojenia k zariadeniu.
Pre ucely odvodiiovania priestoru sa musi v
prevadzkovom priestore nachddzat Cerpacia
$achta. Tato 3achta musi mat rozmery minimalne
500 x 500 x 500 mm. PouZité cerpadlo je nutné
zvolit v zgvislosti od dopravnej vysky precerpava-
cieho zariadenia. V pripade niidze musi byt mozné
manudlne vyprazdnenie Cerpacej Sachty.

Privodné vedenia elektrického pridu musia byt
nain3talované tak, aby bola kedykolvek mozna
bezpe&na prevadzka a bezproblémova montaz/
demontdz. PreCerpdvacie zariadenie nesmie byt
nikdy prenasané, resp. tahané uchopenim za
privodné vedenia elektrického pradu. Skontrolujte
pouzity prierez kabla, zvoleny spdsob uloZenia a
to, &i je pritomna dizka kdbla dostatoZnd.

Namontovany spinaci pristroj a zastrcka nie su
chrdnené proti zaplaveniu. Zabezpecte prislusnd
instalaciu.

Kon3trukéné diely a zéklady musia byt dostatoé-
ne pevné, aby umoznovali bezpecné a funkéné
upevnenie. Za pripravu zakladov, ktoré st vhodné

Navod na montdzZ a obsluhu Wilo-RexaLift FIT L

5.3.1.

Slovencina

z hladiska rozmerov, pevnosti a zataZitelhosti,
je zodpovedny prevadzkovatel, resp. prislusny
dodavatel!

« Skontrolujte, ¢i st pritomné podklady projektu
(montéZne plany, vyhotovenie prevdadzkové-
ho priestoru, podmienky pritoku) kompletné a
spravne.

+ Okrem toho dodrZiavajte aj platné vnitrostatne
predpisy tykajlce sa prevencie Grazov a bezpec-
nostné predpisy profesijnych zdruZeni.

+ Pri montazi precerpavacieho zariadenia do Sachty
treba navy3e dodrZiavat nasledujice body:

NEBEZPECENSTVO spésobené padom!

Pri montaZi precerpavacieho zariadenia a jeho
prisluSenstva sa za ur€itych okolnosti pracuje
priamo na okraji $achty. Nasledkom nepozor-
nosti a/alebo nespravneho oblecenia mdze
dojst k padu. Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota! Prijmite vietky bezpeénostné opatre-
nia, aby ste tomu zabranili.

« Hrubé pevné latky sa musia odstranit.

« Sachta sa musi v pripade potreby dekontami-
novat.

« Pre Gcely istenia musi byt pritomnd aj druhd
osoba.

+ Ak hrozi nebezpecenstvo nahromadenia jedo-
vatych alebo dusivych plynov, je potrebné prijat
prislusné ochranné opatrenia!

+ V zavislosti od podmienok prevadzkového
prostredia velkost 3achty a dobu ochladenia
motora musi stanovit projektant zariadenia.

+ ReSpektujte diagonalny rozmer precerpdavacie-
ho zariadenia.

« Je nutné zabezpecit, aby bolo mozné bez prob-
I[émov namontovat zdvihaci prostriedok, pre-
toZe tento prostriedok je potrebny pre montaz/
demontdzZ precerpavacieho zariadenia. Miesto
pouZivania a uloZenia preCerpavacieho zariade-
nia musi byt bezpeéne pristupné so zdvihacim
prostriedkom. Miesto uloZenia musi mat pevny
podklad. Na prepravu precerpavacieho zariade-
nia musia byt ako prostriedky na manipulaciu
s bremenom pouZité dva prepravné remene.
Tieto remene musia byt upevnené na nadrzi.
Pouzivat sa smu len upeviiovacie prostriedky so
stavebno-technickym povolenim. Dbajte aj na
vsetky predpisy, pravidla a zdkony tykajlce sa
prace s tazkymi bremenami a prace pod visia-
cimi bremenami. PouZivajte prislusné osobné
ochranné prostriedky.

Zéikladné informacie tykajlice sa

upevnenia precerpavacieho zariadenia
PreCerpavacie zariadenia musia byt namontova-
né tak, aby boli zabezpecené proti otdcaniuav
zavislosti od miesta pouZivania aj proti vztlaku.
Pre tento Ucel je nutné precCerpdvacie zariadenie
ukotvit k podlahe prevadzkového priestoru. Indta-
laciu pritom moZno vykonat na réznych staveb-
nych konstrukcidch (betén, plast atd.). Z tohto
ddvodu musi byt na mieste in3taldcie zabezpece-
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5.3.2.

ny vhodny upeviovaci material, ktory zodpoveda
prislusnej konstrukcii.

Dbajte na nasledujtice pokyny tykajlce sa upev-
novacieho materialu:

Dbajte na spravne vzdialenost od okrajov, aby

sa zabranilo trhlindm a odlupovaniu stavebného
materialu.

Hibka vyvitaného otvoru zavisi od dizky skrutky.
Odport¢ame hibku vyvitaného otvoru vhodnd pre
dizku skrutky +5 mm.

Prach pochddzajlci z vitania negativne ovplyv-
nuje pridrZiavaciu silu. Preto: Vyvitany otvor vZdy
prefliknite alebo povysavajte.

Pri inStalacii dbajte na to, aby nedoslo k poskode-
niu upevriovacieho materidlu.

Staciondarna sucha instalacia v budovach a
Sachtach

Pracovné kroky

InStaldcia precerpdvacieho zariadenia sa vykonava
v nasledujucich krokoch:

Umiestnenie a ukotvenie precerpavacieho zaria-
denia v podlahe

Pripojenie vytla¢ného potrubia

Pripojenie hlavného pritoku DN 100/DN 150
Pripojenie odvzdusiiovacieho potrubia

Pripojenie pritoku DN 50

Pripojenie nidzového vypustenia

Umiestnenie a ukotvenie precerpavacieho za-
riadenia v podlahe

Fig. 2.: Instalicia preéerpavacieho zariadenia

Izolacné pdsky 3 Montdazne uholniky

2 Upeviiovacie spony

Ukotvenie precerpdvacieho zariadenia do podkla-
du sa vykonava pomocou dvoch uholnikov.
Precerpavacie zariadenie umiestnite na pozado-
vané miesto a nastavte jeho polohu.

VloZte montazne uholniky do oboch upeviova-
cich spdn (na oboch Eelnych strandch) a vyznatte
miesta na vyvitanie otvorov.

Precerpavacie zariadenie odloZte bokom a v
zavislosti od upevinovacieho materialu vyvitajte
otvory.

Na spodnu stranu precerpavacieho zariadenia
upevnite izolacné pasky.

PreCerpdavacie zariadenie umiestnite znovu do
prislusnej polohy, vioZte montazne uholniky a
pomocou prislusného upeviovacieho materialu
ho upevnite.

INSTALACIA

Pripojenie vytlacného potrubia

POZOR na tlakové $picky!

V désledku vyskytujucich sa tlakovych Spiciek
méZe dojst k mnohondsobnému prekroce-
niu max. povoleného prevadzkového tlaku.
Pritom moze dojst k prasknutiu vytlaéného
potrubia! UZ pri instaldcii vytlaéného potrubia
sa pokauiste o to, aby nedochadzalo k tlakovym
$pi¢kam. Pouzité potrubia a spojovacie prvky
musia vykazovat prislusnii odolnost vodi
tlaku!

UPOZORNENIE

@ + Podla EN 12056-4 musi byt hodnota rychlosti

prietoku v prevadzkovom bode medzi 0,7 m/s a

2,3 m/s.

+ Zmensenie priemeru vytlacného potrubia nie je
povolené.

Pri pripdjani vytlagného potrubia je nutné dbat na
nasledovné:

Vytlacné potrubie musi byt samonosné.

Vytlagné potrubie musi byt pripojené bez vibracif,
s protihlukovou izoldciou a flexibilne.

Pripojka a vietky spojenia musia byt absolitne
tesné.

Pri pouZiti potrubnych objimok je pripustny

max. utahovaci moment 5 Nm.

Vytlatné potrubie musi byt nainstalované tak, aby
bolo chranené pred mrazom.

Aby sa zabrénilo pripadnému spatnému vzdutiu z
verejného zberného kanala, tak vytlacné potrubie
je nutné vyhotovit ako ,,potrubnu slu¢ku®. Dolnd
hrana potrubnej slucky sa musi nachddzat na naj-
vysSom bode nad miestne stanovenou hladinou
spdtného vzdutia.

Hned'za tlakovu pripojku treba nainstalovat uza-
tvdraci posuvac (spatna klapka s odvzdusfiovacim
zariadenim je integrovana v tlakovej pripojke).
Nan sa potom pomocou natrubka s prirubou
namontuje vytlacné potrubie.

Fig. 3.: Pripojenie vytlaéného potrubia

1

PreCerpavacie zaria- Sow o .
P 4 Vytlacné potrubie

denie
Tlakova pripojka s in- Flexibilny pripojovaci
tegrovanou spdtnou 5
kus
klapkou

Uzatvaraci posuvac

1. Vytlaéné potrubie musi byt nainstalované tak,
aby bola pripojka vo zvislej polohe vzhladom na
tlakov pripojku. Presné rozmery preerpavacieho
zariadenia st uvedené v plane instalacie v kata-
l6gu.

2. Uzatvaraci postiva¢ namontujte na tlakovu pri-
pojku.

3. Vytlacné potrubie treba pomocou natrubka s pri-
rubou flexibilne a so zvukovou izolaciou namon-
tovat na uzatvéraci postvac. Pritom treba davat
pozor na to, aby bol medzi vytlacnym potrubim
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INSTALACIA

a koncom natrubka s prirubou dodrZany odstup
40 — 60 mm.

Pripojenie hlavného pritoku DN 100/DN 150
Pritok je moZné volitelne vykonat na oboch po-
zdfinych stranach a zadnej Celnej strane.
Na nadrZi sa okrem toho nachddzajd znacky na
bezprostredné pripojenie

» stojacieho WC vo vyske 180 mm

+ a nastenného WC vo vyske 250 mm.

Fig. 4.: Prehlad pritokov

1 Volné pritokové plochy

Pri pripajani pritokového potrubia je nutné dbat
na nasledovné:

« Pritok smie byt realizovany len vo vyznacenych
oblastiach.

Ak bude pritok prebiehat mimo vyznalenych
oblasti, méZe sa stat, Ze
+ dojde k netesnosti zariadenia.
- dojde k spatnému vzdutiu do pripojenych
pritokovych potrubi.

« Pritok musi byt nain3talovany tak, aby sa samo-
statne vyprazdnoval. Okrem toho je nutné zabra-
nit privalovému pritoku a vnikaniu vzduchu.

V désledku privalového pritoku a/alebo vnikania
vzduchu méze ddjst k porucham funkcii precer-
pavacieho zariadenia!

+ Min. vyska pripojenia je 180 mm.
V pripade pritoku pod touto vySkou dochadza
k spitnému vzdutiu v pritokovom potrubi!

« Pripojka a v3etky spojenia musia byt absolutne
tesné. Preto musi byt pritok do akumulacnej
nadrZe realizovany vo vodorovnej polohe (+5°).

« V pritoku musi byt pred nadrZou nainstalovany
uzatvaraci posuvac!

« Potrubné objimky smd byt utiahnuté max. utaho-
vacim momentom 5 Nm.

Slovencina

Preruste vitanie, nechajte material kratko
vychladnut a vy¢istite kruhovou pilou!

« Znizte pocet otacok vitacky.

« Pri vitani striedajte posuvny tlak.

Skontrolujte priemer otvorov: DN 100 = 124 mm;
DN 150 =175mm

UPOZORNENIE
Starostlivo vyvrtajte pripojku pre pritok. Zavisi
na tom nepriepustnost pripojky!

Plochu rezu zbavte vyronkov a vyhladte.

Do otvoru vloZte pritokové tesnenie.

Na vnitornu ast pritokového tesnenia naneste
mazivo.

Na pritokové tesnenie nasadte potrubni objimku.
Vsurite pritokovd rdru do pritokového tesnenia.
Pritokova rira musi byt v nadrzi vsunuta do hibky
10 - 20 mm.

Pevne spojte pritokové tesnenie a pritokovd raru
s potrubnou objimkou. Max. utahovaci moment:
5 Nm.

Pripojenie odvzdusiovacieho potrubia

Na pripojenie odvzdusiovacieho potrubia st na
streche nadrZe k dispozicii dve kombinované
pripojky DN 50/DN 70.

Pri pripajani odvzdusnovacieho potrubia je nutné
dbat na nasledujice body:

Pripojenie odvzdusinovacieho potrubia je pred-
pisané a nevyhnutné pre bezchybnt funkénost
precerpavacieho zariadenia.

Odvzdusriovacie potrubie musi byt vedené cez
strechu.

Odvzdu3fiovacie potrubie musi byt samonosné.
Odvzdusriovacie potrubie musi byt pripojené bez
vibracii.

Pripojka a vietky spojenia musia byt absolitne
tesné.

Pri pouZiti potrubnych objimok je pripustny max.
utahovaci moment 5 Nm.

Fig. 5.: Pripojenie pritoku

Fig. 6.: Intaldcia odvzdusiiovacieho potrubia DN 70

1 Stenanadrze 4  Pritokova rura

Kombinovana pripojka

DN 50/DN 70 gl Pila

2 Kruhovd pila 5 Potrubnd objimka 1

3  Pritokové tesnenie

Pritok poloZte aZ k nadrZi a oznacte umiestnenie
pritokovej pripojky na nadrzi.

PriloZenou kruhovou pilou vyvitajte do steny
nddrZe otvor pre pritok DN 100.

Pre pritok DN 150 musi byt k dispozicii pritoko-
va suprava (k dispozicii ako prislusenstvo)!

Pritom je nutné dbat na nasledujlice pokyny:
» ReSpektujte rozmery pritokovych ploch
« Max. pocet otacok vitacky: 200 1/min
+ Davajte pozor na Cisté odstranovanie triesok:
+ ak sa odstrariovanie triesok prerusi, materidl sa
prilis rychlo zahreje a roztavi sa.

Navod na montdzZ a obsluhu Wilo-RexaLift FIT L

Otvorte kombinovan pripojku DN 50/DN 70
pomocou vhodnej pily. Pritom odpilte ndtrubok
DN 70 nad vypuklinou.

Otvor zbavte vyronkov a vyhladte.

Nasurite priloZend manZetu (DN 70) aZ po vnu-
torny nakruzZok a upevnite ju k potrubnej objimke.
Nasadte odvzdusfiovaciu rdru na manZetu.

Pripojenie pritoku DN 50

Vo vieobecnosti sa odportca viest vietky pritoky
centralne cez pritokovd rdru precerpavacieho
zariadenia. KedZe to nie je vidy moZné, zariade-
nie RexaLift FIT L je na streche nadrZe vybavené
pridavnou pripojkou DN 50 (ako kombinovand
pripojka DN 50/DN 70).
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Pri pouZiti pripojky DN 50 je nutné dbat na nasle-
dujtce pokyny:
« Pritok smie byt realizovany len na danych hrdldch.
« Pritok musi byt nain3talovany tak, aby sa samo-
statne vyprazdnoval. Okrem toho je nutné zabra-
nit privalovému pritoku a vnikaniu vzduchu.
V désledku privalového pritoku a/alebo vnikania
vzduchu méze ddjst k porucham funkcii precer-
pavacieho zariadenia!

« Pripojka a v3etky spojenia musia byt absolutne
tesné.

« Potrubné objimky smd byt utiahnuté max. utaho-
vacim momentom 5 Nm.

Fig. 7.: InStaldcia pritoku DN 50

Kombinovana pripojka
DN 50/DN 70

2 Pila

5.3.3.
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Otvorte kombinovand pripojku DN 50/DN 70
pomocou vhodnej pily. Pritom odpilte natrubok
DN 50 nad vypuklinou.

Otvor zbavte vyronkov a vyhladte.

Nasufite priloZent manZetu (DN 50) na pripdjacie
hrdlo a upevnite ju k potrubnej objimke.

Max. utahovaci moment: 5 Nm

Na manZetu nasufite dal3iu potrubni objimku,
nastrcte pritok do manZzety a oba diely pevne
spojte s potrubnou objimkou. Max. utahovaci
moment: 5 Nm

InStalacia ruéného membranového Eerpadla na
manuiélne vypustanie akumulaénej nadrie

V pripade vypadku precerpavacieho zariadenia
toto Cerpadlo urcity ¢as zachytava a zhromaz-
duje pritekajlicu odpadovii vodu v zavislosti od
mnozstva pritoku. Na zabrdnenie vdcsim Skodam
a/alebo prasknutiu akumulaénej nadrze, prip.
pritokov je moZné zhromazdenu odpadovi vodu
manudlne odCerpat do vytlatného potrubia po-
mocou rué¢ného membranového Cerpadla.

Na tento Ucel je mozZné ru¢né membranové Cer-
padlo pevne pripojit k preCerpavaciemu zariade-
niu.

UPOZORNENIE

Na zabezpecenie odvadzania odpadovych vod aj
pocas poruchy odpori¢ame vzdy vykonat pev-
nu instalaciu ruéného membranového cerpadla
na preCerpdvacie zariadenie.

Je nutné dbat na nasledujuce body:

+ Na zabezpecenie optimalneho ovladania musi
byt ru¢né membranové ¢erpadlo nainstalované
v prislusnej vyske.

« Vetky pripojky musia byt absolttne tesné.

« Na zabezpecenie bezpelného a spolahlivého
fungovania dodrZiavajte aj ndvod na montaz a ob-
sluhu ruéného membranového Cerpadla.

INSTALACIA

Fig. 8.: Pevna instaldcia ruéného membranového Eerpadla

1 Rucné membranové Cerpadlo

2 Pripojky DN 50 na prednej Celnej strane

3 Vytlacné potrubie

®

Pripojenie k precerpdvaciemu zariadeniu sa
realizuje k jednému z dvoch pritokov DN 50 na
prednej alebo zadnej elnej strane. Pripojenie

k vytlacnému potrubiu sa realizuje nad uzatvara-
cim postvacom.

UPOZORNENIE

Pripojenie ruéného membranového Cerpadla
na strane vytlaku je mozné viest cez slu¢ku
proti spatnému vzdutiu aj priamo do zberného
potrubia!

5.4. Elektrické pripojenie

5.4.1.

5.4.2.

NEBEZPECENSTVO ohrozenia Zivota vplyvom
nebezpeéného elektrického napitia!

Pri neodbornom elektrickom pripojeni hrozi
nebezpeclenstvo ohrozenia Zivota spsobe-
né zasahom elektrickym priidom! Elektric-
ké pripojenie smie vykonavat len odborny
elektrikar schvaleny miestnym dodéavatelom
energii, pri€om musi dodrZiavat platné miest-
ne predpisy.

« Priid a napitie pripojenia na siet musia zodpove-
dat idajom uvedenym na typovom Stitku.

« PreCerpévacie zariadenie uzemnite podla pred-

pisov.

Prierez kabla pripojky ochranného vodi¢a musi

zodpovedat miestnym predpisom.

Pridovy chrdni¢ (RCD) je nutné nainstalovat v

sulade s miestnymi predpismi!

Elektrické pripojky musia byt nainstalované tak,

aby boli chranené pred zaplavenim!

Namontovany spinaci pristroj, ako aj volitelne do-

stupny spinaci pristroj na spustenie poplachu na

zberné poruchové hldsenie musia byt indtalované

tak, aby boli chrdnené proti zaplaveniu.

Napdjanie na strane siete musi mat pravotocivé

pole.

Istenie na strane siete

Potrebnd predradend poistka musi byt dimenzo-
vand v stlade s rozbehovym pridom. Rozbehovy
prad je uvedeny na typovom Stitku.

Ako predradenti poistku je potrebné pouZit len
pomalé poistky alebo poistkové automaty s cha-
rakteristikou K. Max. istenie na strane siete:

Pre preCerpdvacie zariadenia s CEE konektorom na
zmenu faz M16 16 A

Pre precerpdvacie zariadenia s CEE konektorom na
zmenu faz M32 25 A

Pripojenie na siet

PrecCerpdvacie zariadenie je vybavené CEE konek-
torom na zmenu fdz. Na pripojenie k elektrickej
sieti musi byt k dispozicii zasuvka CEE, ktord
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UVEDENIE DO PREVADZKY

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

zabezpeli zakaznik (podla VDE 0623, resp. pris-
ludnych miestnych predpisov).

DodrZiavajte aj pokyny uvedené v ndvode na
montaZ a obsluhu namontovaného spinacieho
pristroja!

Nastavenie ochrany motora

Elektronickd ochrana v spinacom pristroji sliZi na
monitorovanie max. menovitého pridu motora.
Ochrana je nastavend uZ u vyrobcu, treba ju vak
znova otestovat. Treba pritom skontrolovat polo-
hy jednotlivych DIP-spinacov.

Preditajte si ndvod na montaz a obsluhu namon-
tovaného spinacieho pristroja!

Pripojenie externého hlisenia poruchy

Spinaci pristroj je u vyrobcu vybaveny bzuciakom.
Navyse je moZné prostrednictvom beznapitového
kontaktu (zberné poruchové hldsenie) v spinacom
pristroji pripojit externé hlasenie poruchy (napr.
spinaci pristroj na spustenie poplachu, hikacku,
bleskovu Ziarovku).

Spinacia hladina pre hlasenie poruchy je cca

200 mm pre zariadenie so samostatnym erpad-
lom a cca 250 mm pre zariadenie s dvoma Eer-
padlami (nad hornou hranou in3talagnej plochy)

UPOZORNENIE

Respektujte spinaciu hladinu pre hlasenie
poruchy, ak chcete zabezpecit odvodriovacie
objekty, ktoré leZia nizsie!

Presné informdcie o spinacom kontakte, ako aj
jednotlivé pracovné kroky na pripojenie najde-
te v ndvode na montaz a obsluhu spinacieho
pristroja.

Prevadzka s frekvenénymi meni¢mi
Prevadzka na frekvenénom menici nie je mozna.

Uvedenie do prevadzky

Kapitola ,Uvedenie do prevadzky“ obsahuje vSet-
ky doleZité pokyny pre personal obsluhy, ktoré su
potrebné na bezpecné uvedenie precerpavacieho
zariadenia do prevadzky a jeho obsluhu.
Nasledujtce okrajové podmienky musia byt bez-
podmienecne dodrZané a skontrolované:
Prevadzkovy rezim

Max. pritok/h

Max. natokova vyska

Po dlh$ej dobe necinnosti je taktieZ nutné skon-
trolovat tieto okrajové podmienky a odstranit
zistené nedostatky!

Tento navod musi byt vZdy uloZeny pri preCerpa-
vacom zariadeni alebo na inom prisluSnom mieste,
kde je vZdy pristupny pre cely personal obsluhy.
Aby pri uvedeni precerpavacieho zariadenia do
prevadzky nedoslo k vecnym Skodam a pora-
neniam osob, je bezpodmienecne nevyhnutné
dodrZiavat nasledujice body:

Elektrotechnické a mechanické nastavenia a
uvedenie precerpavacieho zariadenia do prevadz-

Nédvod na montdz a obsluhu Wilo-RexalLift FIT L

Slovencina

ky smie vykonavat iba kvalifikovany a vyskoleny
persondl, ktory musi dodrZiavat bezpe€nostné
informdcie.

+ Cely personal, ktory pracuje na precerpavacom
zariadeni alebo s nim, musi mat k dispozicii tento
navod, musi si ho preditat a porozumiet jeho
obsahu.

+ VSetky bezpe€nostné zariadenia a nidzové vypi-
nace su pripojené a boli skontrolované z hladiska
bezchybnej funkénosti.

« Precerpavacie zariadenie je vhodné na pouZivanie
v uvedenych prevdadzkovych podmienkach.

« Pri pracach v 3achtdch musi byt pritomnd dal3ia
osoba. Ak hrozi tvorba jedovatych plynov, je po-
trebné zabezpelit dostatolné vetranie.

6.1. Kontrola inStaldcie/zariadenia

Uvedenie do prevadzky sa smie uskutoénit iba po
dokonceni instalacie a pri splneni vsetkych pris-
ludnych bezpeénostnych ustanoveni (napr. pred-
pisy VDE v Nemecku) a regiondlnych predpisov a
po vykonani vsetkych uvedenych kontrol.

OPATRNE, nebezpelenstvo vzniku vecnych
$kod!

Ak nebola instalacia a nasledujiice kontroly
riadne vykonané, méze dojst pocas prevadz-
ky k vaZnemu poskodeniu precerpavacieho
zariadenia. Skontrolujte instalaciu a vykonajte
nasledujuce kontroly.

6.1.1. Kontrola instalacie

Skontroluijte, ¢i boli pri inStalacii spravne vykona-
né vsetky potrebné prace:
+ Upevnenie na podlahu
+ Mechanické pripojky
« Pritok s uzatvaracou armattrou
» Tlakova rura s uzatvaracou armaturou
+ Odvzdu3dnovanie cez strechu
« Elektrické pripojenie:
+ Je pritomné pravotocivé pole.
« PreCerpavacie zariadenie je zaistené a uzemne-
né v sulade s predpismi.
« InStaldcia spinacieho pristroja
« Instalacia zasuvky CEE
« PoloZenie privodnych vedeni elektrického
pradu
« Indtalécia externého hldsenia poruchy (volitel-
né)
+ InStalacia ru¢ného membranového cerpadla na
nidzové vypustanie
« Zariadenie je kompletne vycistené, najma od
pevnych latok.

6.1.2. Kontrola zariadenia

Pred uvedenim do prevadzky je nutné vykonat
nasledujlce body:

Poloha odvzdusiniovacej skrutky na integrovanej
spdtnej klapke

Fig. 9.: Poloha odvzdusriovacej skrutky
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.5.1.

6.5.2.

Na zabezpecenie bezpecnej prevadzky zariadenia
musi byt odvzdusfovacia skrutka vyskrutkovana
najmenej do vysky 25 mm. Skontrolujte polohu
odvzdusinovacej skrutky.

Ak je odvzdusiovacia skrutka naskrutkovana
prili§ hiboko, méZe to viest k $koddm na klapke
a zariadeni, ako aj k vzniku silného hluku!

Test funkénosti monitorovania vysky hladiny
Treba skontrolovat bezchybny mechanicky stav
monitorovania vysky hladiny.

Otvorte revizny kryt.

Skontrolujte lahkost chodu plavdkového spinaca a
jeho spravne upevnenie na sutyci.

Znova zatvorte revizny otvor.

Ovladanie

PreCerpdvacie zariadenie sa ovlada prostred-
nictvom namontovaného spinacieho pristroja.
Zapnutie/vypnutie, automatickd prevadzka a
zobrazenie jednotlivych monitorovacich zariadeni
sa zobrazuju prostrednictvom LED diéd na prednej
strane, ako aj na tlacidlach na strane.

Spinaci pristroj je uZ prednastaveny na ovladanie
zariadenia. Pocas prvého uvedenia do prevadzky
treba nastavit len dobu dobehu ¢erpadla.

Vsetky potrebné informacie o ovladani spina-
cieho pristroja a o jednotlivych indikaciach si
uvedené v navode na montaz a obsluhu namon-
tovaného spinacieho pristroja.

Kontrola smeru otacania

Kontrola smeru otacania sa vykondva prostrednic-
tvom spinacieho pristroja.

Vsetky potrebné informacie o kontrole smeru
otacania a o pripadnom odstrafiovani poruch su
uvedené v navode na montaz a obsluhu namon-
tovaného spinacieho pristroja.

Monitorovanie vysky hladiny
Spinacie body monitorovania vysky hladiny su
pevne nastavené a nie je mozné ich zmenit.

Prevadzka

Prevadzkové podmienky

PreCerpdvacie zariadenie sa smie prevadzkovat
len pri tychto podmienkach:

Max. pritok/hod.:

+ RexaLift FIT L1: 1050 |

« RexaLift FIT L2: 3000 |

Max. ndtokova vyska: 5 m

Max. povoleny tlak vo vytlaénom potrubi: 3 bar
Max. teplota média: 40 °C, 60 °C na max. 3 min
Teplota okolia: 3...40 °C

Prevadzkovy reZzim: S3 10 %, 120 s

Je pritomné Cerpané médium.

Chod nasucho méZe viest k poskodeniam na
motore a je prisne zakazany!

Prvé uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim precerpavacieho zariadenia do
prevadzky je nutné ho naplinit a vykonat testovaci
chod. Testovaci chod musi zahffiat kompletny

UVEDENIE DO PREVADZKY

chod vsetkych cerpadiel. Je tak moZné skontrolo-
vat nepriepustnost zariadenia.

Dalej treba nastavit dobu dobehu &erpadiel, aby
sa zabezpedila optimalna prevadzka zariadenia.

POZOR na chybnii funkciu!

Po zapojeni zastréky sa spinaci pristroj spusti

v naposledy nastavenom prevadzkovom rezZi-

me. Pred zapojenim zastréky si preditajte na-

vod na montaz a obsluhu spinacieho pristroja,
aby ste sa oboznamili s obsluhou a indikaciami
spinacieho pristroja.

Testovaci chod z hladiska bezchybnej funkénos-
ti a kontroly nepriepustnosti

Zapnite preCerpdvacie zariadenie: strCte zdstrcku
do zasuvky.

Skontrolujte aktualny prevadzkovy reZim spina-
cieho pristroja. Spinaci pristroj sa musi nachadzat
v automatickom reZime.

Otvorte pritokové a uzatvdracie armatury na stra-
ne vytlaku. Akumulacnd nadrZ sa pomaly naplni.
Zariadenie sa nasledne zapne a vypne prostred-
nictvom monitorovania vysky hladiny.

Pocas testovacieho chodu musia vSetky Cerpadla
absolvovat kompletny proces Cerpania.

Zatvorte uzatvaraci posuvac v pritoku. V normal-
nom pripade sa vtomto momente uz precerpda-
vacie zariadenie nesmie viac zapnut, pretoZe uz
nepritekd Ziadne médium.

Ak by predsa len doslo k opidtovnému zapnu-
tiu pre€erpavacieho zariadenia, znamena to,

Ze spitna klapka je netesna. V tomto pripade
skontrolujte polohu odvzdushovacej skrutky.

Skontrolujte tesnost vietkych potrubnych spojeni
a akumulacnej nadrze.

Ak vsetky konstrukéné diely tesnia a spdtnd
klapka sa spravne uzatvdra, zariadenie sa smie
pouzivat v automatickej prevadzke.

Znova otvorte uzatvaraci postivac v pritoku,
aby mohlo médium pritekat!

Nastavenie doby dobehu Cerpadiel

Dobu chodu Eerpadla treba nastavit tak, aby

sa pocas procesu Cerpania precerpalo ¢o najvacsie
mnoZstvo odpadovej vody

zataZenia zariadeni a vytla¢ného potrubia boli ¢o
najmensie

+ bola moZna o najtichsia prevddzka.

OPATRNE, nebezpedenstvo vzniku vecnych
$kod!

V d6sledku razneho uzatvorenia spatnej klap-
ky méZu vzniknuté tlakové razy poskodit ale-
bo zniéit zariadenie a/alebo vytlaéné potrubie!
Zabrante vzniku tlakovych razov nastavenim
doby chodu éerpadla alebo pripadne namon-
tuje pridavnu spatna klapku s protizavazim.

Dobu chodu cerpadla zistite takto:

« Ak pred vypnutim ¢erpadla pocut sikanie (¢erpa-
nie zmesi vody a vzduchu), ale spitna klapka sa
zatvori potichu alebo len s nepatrnym ndrazom
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6.5.3.

6.5.4.

klapky, treba dobu chodu ¢erpadla zniZit tak,
aby sa Cerpadlo vyplo tesne pred tym, ako dojde
k stkaniu.
Ak sa spdtna klapka po vypnuti ¢erpadla zatvori
s hlu¢nym ndrazom a zariadenie a potrubie sa
otrasu, treba dobu chodu cerpadla predfiit’, kym
nedosiahnete srkaci rezim.

Pri nastavovani doby chodu ¢erpadla treba dbat
na nasledovné:

« Stkaci reZim smie trvat max. 2 s.

« Max. doba chodu ¢erpadla nesmie prekrocit

12s.

Tieto hodnoty sa nesmii prekro€it, inak nebude
zariadenie pracovat v pripustnom rozsahu!

Nastavenie doby dobehu Cerpadiel sa realizuje
prestavenim potenciometra v spinacom pristroji.
DodrZiavajte pritom pokyny uvedené v navode
na montaz a obsluhu spinacieho pristroja.

NEBEZPECENSTVO ohrozenia Zivota vplyvom
nebezpeéného elektrického napitia!

Pri pracach na otvorenom spinacom pristroji
hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v
dosledku zasahu elektrickym pradom!
Nastavenie doby dobehu musi vykonat odbor-
ny elektrikar!

Automaticka prevadzka

PrecCerpdvacie zariadenie Standardne beZi v auto-
matickej prevadzke a jeho zapinanie a vypinanie
sa vykonava prostrednictvom integrovaného
monitorovania vysky hladiny.

Zapnite precerpdvacie zariadenie: strcte zastrcku
do zasuvky.

Skontrolujte prevadzkovy rezim spinacieho
pristroja. Spinaci pristroj sa musi nachddzat v
automatickom reZime.

Zariadenie teraz beZi v automatickej prevadzke.

OPATRNE, nebezpecenstvo vzniku popalenin!
Teleso Cerpadla sa poCas prevadzky mozZe
zahriat na viac ako 40 °C. Hrozi nebezpeéen-
stvo popalenia! Pocas prevadzky a odstavky
sa nikdy nedotykajte telesa erpadla.

Manuadlna prevadzka

Na ucel kratkeho testovacieho chodu alebo
manudlneho vypustania akumulacnej nidrze

v nudzi je mozné preCerpdvacie zariadenie zapnut
aj manualne.

Stlacte tlacidlo pre ru¢ny reZim na spinacom
pristroji.

Ak chcete manualnu prevadzku ukondit, pustite
tlagidlo. Zariadenie bude dalej beZat v automatic-
kej prevadzke.

OPATRNE, nebezpecenstvo vzniku pretaZenia!
Prederpavacie zariadenie je schvalené len na
prerusovanu prevadzku (S3). Pri nepretrZitej
prevadzke moze dojst k pretazeniu motora

a vzniku $kdéd. Manudlna prevadzka nesmie
trvat dlhsie ako 12 s. Potom treba dodrZat
odstavku dlhi 108 s!

Nédvod na montdz a obsluhu Wilo-RexalLift FIT L
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6.6. Nudzova prevadzka

V pripade vypadku zariadenia existuju rozne moz-
nosti na zachovanie nidzového reZzimu.

NEBEZPECENSTVO siivisiace s jedovatymi
latkami!

Pocas niidzovej prevadzky mézZete prist do
kontaktu s médiami ohrozujucimi zdravie.
Je bezpodmieneéne nutné dodrZiavat nasle-
dujiice body:

« Pouzivajte celotelovii ochranu vratane
ochrannych okuliarov a ochrany ust.

+ Ruéné membranové Eerpadlo, ako aj pouZité
hadice (v pripade flexibilnej inStaldcie) treba
po poutziti vyplachnut &istou vodou a vydez-
infikovat.

« V pripade zaplavenia preéerpavacieho zaria-
denia treba zariadenie, prevadzkovy priestor,
ako aj vietky zaplavené konstrukéné diely
dékladne vy¢istit a vydezinfikovat.

+ Nakvapkané mnoZstva kvapaliny je nutné
okamZite zachytit.

« Preplachovaciu vodu je nutné na vhodnom
mieste odviest do kanalizicie!

« Likvidaciu ochranného odevu a éistiacich
utierok je nutné vykonavat v siilade s kédom
odpadu TA 524 02 a so smernicou ES 91/689/
EHS, resp. v sulade s miestnymi smernicami!

6.6.1. Zaplavenie precerpavacieho zariadenia

6.6.2.

6.6.3.

PrecCerpdvacie zariadenie je zabezpecené proti
zaplaveniu a mozno ho dalej prevadzkovat aj v
zaplavenom stave. Nesmie ddjst k prekroCeniu
nasledujtcich hrani¢nych hodnot:

Max. vyska zaplavenia: 2 mWws,

Max. doba zaplavenia: 7 dni.

UPOZORNENIE

Namontované spinacie pristroje/zéstréky nie s
chrdnené proti zaplaveniu. Ak chcete zabez-
petit prevadzku zariadenia aj pocas zaplavenia,
musia byt elektrické pripojky nainstalované
dostatocne vysoko!

Poskodené monitorovanie vysky hladiny

Ak je monitorovanie vysky hladiny poskodené,
akumulacnu nddrZ mozno vypustit v manudlnej
prevddzke. Prislusné pokyny su uvedené v asti
»Manudlna prevadzka“.

Vypadok precerpavacieho zariadenia

V pripade, Ze dd6jde k tplnému vypadku precerpd-
vacieho zariadenia, je moZné odcerpat odpadovu
vodu z akumulaénej nddrZze pomocou ru¢ného
membranového Cerpadla do vytlacného potrubia.
Zatvorte uzatvaraci posuvac v pritoku.

Zatvorte uzatvdraci postvac vo vytlatnom po-
trubi.

Odcerpajte médium pomocou ru¢ného mem-
brdnového cerpadla z akumulacnej nadrZe do
vytlaného potrubia. DodrZiavajte pritom navod
na montaz a obsluhu ruéného membranového
Cerpadla.
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7.

7.1.

Vyradenie z prevadzky/likvidacia

« Vetky prace sa musia vykondvat velmi starost-
livo.

« Je nutné pouZivat potrebné osobné ochranné
pomocky.

» Pri pracach v Sachtach je bezpodmienecne nutné
dodrZiavat prisluiné miestne ochranné opatre-
nia. Pre Ucely istenia musi byt pritomna aj druhd
osoba.

« Na zdvihanie a spus3tanie precerpdvacieho za-
riadenia je nutné pouZivat technicky bezchybné
zdvihacie prostriedky a prostriedky na manipula-
ciu s bremenom s dradnym povolenim.

OHROZENIE Zivota v dosledku chybnej funk-
cie!

Prostriedky na manipuldciu s bremenom a
zdvihacie prostriedky musia byt v bezchyb-
nom technickom stave. S vykonavanim prac
mozno zaéat aZ vtedy, ked'sii zdvihacie pros-
triedky v bezchybnom technickom stave. Bez
tychto kontrol hrozi nebezpeéenstvo ohroze-
nia Zivota!

Vypnutie zariadenia

OPATRNE, nebezpeéenstvo vzniku popalenin!
Teleso cerpadla sa méZe pocas prevadzky za-
hriat na viac ako 40 °C. Hrozi nebezpeéenstvo
popalenia! Po vypnuti nechajte motor najprv
vychladniit na teplotu okolia.

Zatvorte uzatvaraci posuvac v pritokovom po-
trubi.

Vypustite akumulaénd nadrz. Na tento tcel za-
pnite zariadenie v manualnej prevadzke pomocou
ru€ného tlacidla na max. 12 s.

Prepnite preerpdvacie zariadenie pomocou spi-
nacieho pristroja do pohotovostného rezimu.
Vytiahnite zastrcku zo zdsuvky.

Zabezpecte zariadenie proti neimyselnému
zapnutiu!

Zatvorte uzatvaraci posuvac vo vytlatnom po-
trubi.

Teraz mozZno zalat s pracami potrebnymi pre
demontdz, udrzbu a uskladnenie.

Demontaz

NEBEZPECENSTVO siivisiace s jedovatymi
latkami!

Pocas demontaze moZete prist do kontaktu s
médiami ohrozujlcimi zdravie. Je bezpodmie-
necne nutné dodrziavat nasledujiice body:

« Pouzivajte celotelovii ochranu vratane
ochrannych okuliarov a ochrany st.

+ Nakvapkané mnoZstva kvapaliny je nutné
okamZite zachytit.

« Vsetky konstrukéné diely je nutné o€istit a
vydezinfikovat!

+ Preplachovaciu vodu je nutné na vhodnom
mieste odviest do kanalizicie!

» Likvidaciu ochranného odevu a €istiacich
utierok je nutné vykondvat v sulade s kédom
odpadu TA 524 02 a so smernicou ES 91/689/
EHS, resp. v sulade s miestnymi smernicami!

10.

11.

12.

13.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

VYRADENIE Z PREVADZKY/LIKVIDACIA

Vypnite zariadenie podla opisu v ¢asti ,Vypnutie
zariadenia®.

Zatvorte v3etky uzatvdracie postvace.

Otvorte spatnu klapku cez odvzdusnovacie
zariadenie, aby sa vytlacné potrubie vypustilo do
nadrze.

Uvolnite spojenie medzi pritokovou rirou a
pritokovym tesnenim a vytiahnite pritokovu riru
z tesnenia.

Uvolnite spojenie medzi uzatvaracim postva¢om
a tlakovou pripojkou.

Uvolnite spojenie medzi odvzdu3fiovacim po-
trubim a odvzdusiiovacou pripojkou a vytiahnite
potrubie smerom nahor z hrdla.

Odmontujte aj pritok DN 50, ak je namontovany.
Uvolhnite pripojenie ru¢ného membrdnového
Cerpadla od precerpavacieho zariadenia, ak je
namontované.

Po uvolneni vietkych pripojok uvolhite podlahové
ukotvenie precerpavacieho zariadenia.

Teraz mozZno precerpdvacie zariadenie opatrne
vytiahnut z potrubia.

Vyplachnite precerpavacie zariadenie Cistou vo-
dou a vydezinfikujte ho.

Vsetky pripajacie potrubia pevne uzatvorte, vy-
Cistite a vydezinfikujte.

Vycistite a pripadne vydezinfikujte prevadzkovy
priestor.

Vratenie/uskladnenie

PrecCerpdvacie zariadenia, ktoré sa vracaju do
vyrobného zavodu, musia byt zbavené neéistot
a pri pouZivani v médiach ohrozujtcich zdravie aj
dekontaminované.

Diely urfené na odoslanie musia byt zabalené do
pevnych a dostatocne velkych plastovych vriec,
ktoré su tesne uzavreté a chranené proti vyteka-
niu. Obal musi okrem toho chranit precerpdvacie
zariadenie pred poskodeniami pocas prepravy. V
pripade otdzok sa prosim obrdtte na vyrobcu!

Pri vrateni a uskladneni taktiez dodrziavajte
kapitolu ,,Preprava a skladovanie*!

Likvidacia

Ochranny odev

Likvidaciu ochranného odevu a Cistiacich utierok
je nutné vykondvat v stlade s kédom odpadu

TA 524 02 a so smernicou ES 91/689/EHS, resp. v
sulade s miestnymi smernicami!

Vyrobok

Spravnou likvidaciou tohto vyrobku zabranite
environmentalnym Skoddm a ohrozeniu zdravia
0s6b.

Pri likvidacii tohto vyrobku a jeho Casti vyuZite,
resp. kontaktujte verejné alebo sukromné spoloc-
nosti zaoberajuce sa likvidaciou odpadu.

Dalsie informacie o spravnej likvidacii ziskate
od mestskej samospravy, tradu zodpovedného
za likvidaciu odpadu alebo na mieste, kde ste si
vyrobok kupili.
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8. Udrzba

Udrzbu precerpavacieho zariadenia musi z bez-
pecnostnych dévodov vZdy vykondvat servisna
sluZba spolocnosti Wilo, €im sa navy3e zabezpeci
bezchybna funkZnost precerpdvacieho zariadenia.
Intervaly GdrZby precerpavacich zariadeni sa riadia
podla normy EN 12056-4:

+ Y roka pri priemyselnej prevadzke

+ Y2 roka pri zariadeniach vo viacbytovych domoch

+ 1 rok pri zariadeniach v rodinnych domoch
O vSetkych udrzbovych pracach a opravach je
nutné vypracovat protokol, ktory musi podpisat
servisny pracovnik a prevadzkovatel.

INFORMACIA

®

Pre ucely zabezpecenia pravidelnych tdrzbo-
vych zasahov odportiicame uzatvorenie zmluvy

o vykondvani Gidrzby. Pre ziskanie dal3ich stvi-
siacich informacii sa obréatte na servisnu sluzbu
spoloc¢nosti Wilo.

9. Identifikicia a odstrafiovanie portich
Aby pri odstranovani portich na precerpavacom
zariadeni nedoslo k vecnym Skoddm a poraneniam
0s6b, je bezpodmieneéne nevyhnutné dodrziavat
nasledujlce body:

+ Poruchu odstrariujte len vtedy, ak disponujete
kvalifikovanym persondlom, t. j. jednotlivé prace
musi vykondvat vy3koleny odborny persondl,
napr. elektrické prace musi vykondvat odborny
elektrikar.

» Preerpavacie zariadenie vZdy zaistite proti
nedimyselnému opdtovnému spusteniu tak, Ze
ho odpojte od elektrickej siete. Prijmite vhodné
preventivne opatrenia.

« Zohladnite aj ndvody na montaz a obsluhu pouzi-
tého prislusenstva!

« Svojvolné zmeny prelerpdvacieho zariadenia sa
vykonavaju na vlastné riziko a zbavuju vyrobcu
akychkolvek zaruénych plneni!

9.1. Prehlad moznych poriich

s ve

Identifikacné éislo poruchy

Porucha . . P
a jej odstranenie

Prederpavacie zariadenie 1,3,5/6,7,8,9,10,11,12,
neprecerpava 15,16,17

Prili§ maly prietok 1,2,3,4,578,11,12,13
Prili§ velky prikon pridu 1,2,3,4,5,7,13

Prili$ mala dopravna vyska

1,2,3,4,5,8,11,12,13,16

PreCerpavacie zariadenie
bezi nepokojne/vyrazna 1,2,3,9,12,13,14,16
hluénost

9.2. Prehlad moZnych pri€ina a ich odstrafovanie

1. Upchaty privod alebo obezné koleso

« Odstrante usadeniny nachddzajlce sa v pritoku,
v nadrZi a/alebo v Eerpadle = servisnd sluzba
spolo¢nosti Wilo

Navod na montdzZ a obsluhu Wilo-RexaLift FIT L

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Slovencina

Nespravny smer otacania
+ Zameiite 2 fazy privodu pradu = servisna
sluzba spolo¢nosti Wilo
Opotrebenie vnitornych dielov (napr. obezné
koleso, loZiska)
+ Vymenite opotrebované diely = servisna sluzba
spolocnosti Wilo
Prili$ nizke prevadzkové napatie
« Zabezpeéte kontrolu pripojenia na siet = od-
borny elektrikar
Chod na dve fazy
+ Vymente chybnu poistku = odborny elektrikar
« Skontroluje elektrické pripojenie = odborny
elektrikar
Motor sa nerozbieha, pretoZe nie je pritomné
Ziadne napdtie
« Skontroluje elektrické pripojenie = odborny
elektrikar
Poskodené vinutie motora alebo elektrické
vedenie
+ Zabezpecte kontrolu motora a elektrického
pripojenia = servisnd sluzZba spolocnosti Wilo
Upchatd spatna klapka
« Ocistite spatnu klapku = servisnd sluzba
spolo¢nosti Wilo
PriliS vyrazny pokles hladiny vody v nadrzi
» Skontrolujte a v pripade potreby vymerite
monitorovanie vysky hladiny = servisna sluzba
spolocnosti Wilo
Poskodeny signalny snimac monitorovania vysky
hladiny
» Skontrolujte a v pripade potreby vymerite
signdlny snimac = servisna sluzba spolocnosti
Wilo
Neotvoreny alebo nedostatocne otvoreny posuv-
ny uzaver vo vytlacnom potrubfi
« Uplne otvorte posuvny uzaver
Nepripustny obsah vzduchu alebo plynu v ¢erpa-
nom médiu
+ = servisna sluzba spolo¢nosti Wilo
Poskodené radidlne loZisko v motore
+ = servisna sluzba spolocnosti Wilo
Vibracie podmienené zariadenim
» Skontrolujte elastické spojenia potrubi = v
pripade potreby informujte servisnu sluzbu
spolocnosti Wilo
Monitorovanie teploty vinutia spdsobilo z dévodu
prilis vysokej teploty vinutia vypnutie
+ Motor sa po vychladnuti znovu automaticky
zapne.
- Casté vypinanie monitorovanim teploty vinutia
= servisna sluzba spolo¢nosti Wilo
Odvzdusnenie Cerpadla je upchané
« Vycistenie odvzdusnovacieho potrubia ¢erpadla
= servisna sluzba spolo¢nosti Wilo
Aktivacia elektronickej ochrany motora
» Prekro¢eny menovity prid, vykonajte reset
ochrany motora pomocou tlacidla Reset na
spinacom pristroji
« Casté vypinanie elektronickou ochranou moto-
ra = servisna sluzba spoloc¢nosti Wilo
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Slovencina PRILOHA

9.3. Dalsie kroky tykajiice sa odstrafiovania poriich
Ak uvedené body pri odstrafiovani poruchy nepo-
mdhaju, obratte sa na servisnu sluzbu spolo¢nosti
Wilo.

Nezabudnite, Ze vyuZitie urcitych sluZieb nasej
servisnej sluZby pre Vis mdZe znamenat vznik
dal$ich ndkladov! Podrobné informdcie tykajdce
sa tejto témy ziskate od servisnej sluzby spoloc¢-
nosti Wilo.

10.Priloha

10.1. Nahradné diely
Objednavanie nahradnych dielov prebieha pro-
strednictvom servisnej sluzby spolo¢nosti Wilo.
Aby sa predislo dodatocnym otazkam a nesprav-
nym objednavkam, tak pri kazdej objednavke
je nutné vidy uviest sériové &islo a/alebo &islo
vyrobku.

Technické zmeny vyhradené!

10.2. Odlisné prevadzkové rezimy
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0..11 m3/h $320 %/120s $320 %/120s $320 %/120s $320 %/120s $320 %/120s
11..20 m3/h $315%/120s $320 %/120s $315%/120s $320 %/120s $315%/120s
20..25 m3/h $315%/120s $315%/120s $315%/120s $315%/120s $315%/120s
25..40 m3/h 5310 %/120s $315%/120s 5310 %/120s $315%/120s 5310 %/120s
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PRILOHA

10.3. Technické udaje RexaLift FIT L1

Slovencina

RexalLift FIT

L1-10

L1-13

L1-16

L1-19

L1-22

Max. pritok/hod.: 10501 10501 10501 10501 10501
M'ax. Povoleny tIavao 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar
vytlaénom potrubi:
Max. dopravna vyska [Hl: 10 m 13m 16 m 19m 22m
Max. pripustna geodeticka ¢ | 11,5m 14,5m 17m 19,5m
dopravna vyska:
Min. prietok [Q]: 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h
Max. prietok [Q]: 35ms/h 36 m3/h 38 m3/h 40 m3/h 40 m3/h
Teplota média [t]: +3..+40°C +3..+40°C +3..+40°C +3..+40°C +3..+40°C
- +60 °C na max. +60 °C na max. +60 °C na max. +60 °C na max. +60 °C na max.

Max. teplota média: . . . . .

3 min 3 min 3 min 3 min 3 min
Teplota okolia: +3..+40°C +3..+40°C +3..+40°C +3..+40°C +3..+40°C
Max. velkost zrna Castic: 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm

Pripojenie na sief [napétie/

frekvencia]: 3~400 V/50 Hz

3~400V/50 Hz

3~400V/50 Hz

3~400 V/50 Hz

3~400 V/50 Hz

U CEE konektor na
Druh pripojenia:

CEE konektor na

CEE konektor na

CEE konektor na

CEE konektor na

zmenu faz zmenu faz zmenu faz zmenu faz zmenu faz
Prikon [P_]: 2,3kw 2,6 kW 3,3 kW 3,6 kW 4,2 kW
'[\ge]r_‘m"ty vkonmotora ooy 2,1kwW 2,6 kW 3,0 kW 3,5 kW
J:
Menovity prad [l ]: 3,7A 45A 5.4 A 6,3A 7A
Pocet otacok [n]: 2870 1/min 2880 1/min 2850 1/min 2920 1/min 2890 1/min
Druh zapinania [AT]: Priamo Priamo Priamo Priamo Priamo
P67 IP 67 IP67 IP 67 IP67

R () [ vis/7 dn)

(2 mWs/7 dni)

(2 mWs/7 dni)

(2 mWs/7 dni)

(2 mWs/7 dni)

Druh ochrany spinacieho

pristroja: IP 54

IP 54

IP 54

IP 54

IP 54

Max. po€et spinani/h: 30

30

30

30

30

Prevadzkovy rezim: $310 %/120's

$310 %/120's

$310 %/120's

$310 %/120s

$310 %/120s

Tlakova pripojka: DN 80 DN 80 DN 80 DN 80 DN 80

N DN50,DN 100, |DN50,DN100, |DN50,DN100, |DN50,DN100, |DN 50,DN 100,
pripojka: DN 150 DN 150 DN 150 DN 150 DN 150

Odvzdusriovacia pripojka: DN 70 DN 70 DN 70 DN 70 DN 70

Objem brutto: 1151 1151 1151 1151 1151

Max. UZitkovy objem: 351 351 351 351 351
igz?:;i:;:;:‘;;ap Vol 176 mm 175 mm 175 mm 175 mm 175 mm
Rozmery 630x590x770 |630x675x770 |630x675x770 |630x675x770 [630x675x770
(SxVxH): mm mm mm mm mm

Diagonalny rozmer: 945 mm 945 mm 945 mm 945 mm 945 mm
Hladina akustického tlaku: < 70 dB(A) ? <70dB(A)? <70dB(A)? <70dB(A)? <70dB(A)?
Hmotnost: 45 kg 47 kg 47 kg 53 kg 53 kg

« ¥ Hladina akustického tlaku zvisi od prevddzkového bodu a méZe sa lisit. Neodbornd instaldcia alebo nepovolena
prevadzka méZu zvysit hladinu akustického tlaku.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-RexaLift FIT L
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10.4. Technické udaje RexaLift FIT L2

RexalLift FIT L2-10 L2-13 L2-16 L2-19 L2-22
Pripustna oblast pouZitia
Max. prftok/hod.: 30001 30001 30001 30001 30001
M’ax. Povoleny tIalfvo 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar
vytlaénom potrubi:
Max. dopravnd vyska [H]:  10m 13m 16 m 19m 22m
Max. pripustnd geodeticka 4 11,5m 14,5m 17m 19,5m
dopravna vyska:
Min. prietok [Q]: 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h 13m3/h
Max. prietok [Q]: 35m3/h 36 m3/h 38 m3/h 40 m3/h 40 m3/h
Teplota média [t]: +3...440°C +3...440°C +3...440°C +3...440 °C +3..440°C

238

Max. teplota média:

Teplota okolia:

Max. velkost zrna €astic:
Parametre motora
Pripojenie na siet [napitie/
frekvencial:

Druh pripojenia:

Prikon [P,]:

Menovity vykon motora
[P.]:

Menovity prad [l J:
Pocet otacok [n]:

Druh zapinania [AT]:
Druh ochrany zariadenia:

Druh ochrany spinacieho
pristroja:

Max. pocet spinani/h:
Prevadzkovy rezim:
Pripojky

Tlakova pripojka:

Pritokova pripojka:

Odvzdusriovacia pripojka:
Rozmery a hmotnosti
Objem brutto:

Max. GZitkovy objem:
Spinacia hladina Zap. (voti
hladine in3talacie):

Rozmery
(SxV xH):

Diagonalny rozmer:
Hladina akustického tlaku:

Hmotnost:

+60 °C na max.
3 min
+3...+440°C

40 mm

3~400V/50 Hz

CEE konektor na
zmenu faz

2,3kw
1,75 kw

3,7AY
2870 1/min

Priamo

IP67 (2 mWs,
7 dni)

IP 54

6072
$310 %/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830 x 590 x 755
mm

1060 mm
<70dB(A) ¥
65 kg

+60 °C na max.
3 min
+3...+440 °C

40 mm

3~400V/50 Hz

CEE konektor na
zmenu faz

2,6 kW
2,1kw

45A9
2880 1/min

Priamo

IP67 (2 mWs,
7 dni)

IP 54

602
S310 %/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x 675x 755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
69 kg

+60 °C na max.
3 min
+3...+440 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz

CEE konektor na
zmenu faz

3,3kw
2,6 kW

S.4AY
2850 1/min

Priamo

IP67 (2 mWs,
7 dni)

IP 54

602
$310 %/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x 675x 755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
69 kg

+60 °C na max.
3 min
+3...440 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz

CEE konektor na
zmenu faz

3,6 kW
3,0 kW

6,3AY
2920 1/min

Priamo

IP67 (2 mWs,
7 dni)

IP 54

602
S310 %/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x 675 x 755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
81lkg

+60 °C na max.
3 min
+3...440 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz

CEE konektor na
zmenu faz

4,2 kW
3,5 kw

7AY
2890 1/min

Priamo

IP67 (2 mWs,
7 dni)

IP 54

602
S310 %/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x 675x 755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
81lkg

« U Menovity prid pre kazdé ¢erpadlo; v nidzovom reZime pri paralelnej prevadzke Cerpadiel je hodnota dvojndsobna
« 230 spinani na ¢erpadlo v striedavej prevadzke
« 3 Hladina akustického tlaku zévisi od prevadzkového bodu a mdZe sa liSit. Neodbornd instaldcia alebo nepovolena

prevadzka mdZu zvysit hladinu akustického tlaku.
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